SE

Bruksanvisning

DK Betjeningsvejledning

NO Bruksanvisning

Fl Kayttoohjeet ja osaluettelo
EE Kasutusjuhend

LV Instrukcija/LietoSanas pamaciba
LT Eksploatacijos instrukcija
Ccz Navod k obsluze

SK Navod na pouZitie

AT/DE Gebrauchsanleitung

PL Instrukcja obstugi

GB Operating Instructions

IE Operating Instructions




Bruksanvisning

[305040-305047] Tipplada

Obs! Agare och anvandare MASTE lasa och forsta
den har manualen innan produkten anvands.

Version 1.0 OVANTAT MYCKET™



Anvandarmanual Tipplada

INNEHALL

1. Produktinformation...........
2. Anvandning av tipplada...
2.1. Fére anvandning
2.2. Transport av tipplada....
2.3.Téomning av tipplada.....
2.4. Séker anvandning av tipplada....
3. Kontroll och underhall.....
4.Tillbehor

1. PRODUKTINFORMATION
Beskrivning:

Tippladan &r tillverkad i nio olika storlekar. Dimensioner och tekniska
specifikationer ar angivna i figur 1 och tabell 1. Tippladan &r tillverkad i svetsat
stal och pulverlackerad i bla RAL-farg 5019 (andra farger &r tillgangliga vid
forfragan). Tippladan &r utrustad med en speciell tippmekanism, som majliggor
enkel tdmning av tippladan.

Anvéndning:

Tippladan &r avsedd for att anvandas for lagring och transport av tra, glas, plast,
metallskrot, bulkmaterial mm. Maximal lastkapacitet &r angivet i tabell 1.
Tippladan skall endast anvandas i det syfte tillverkaren avser.

2. ANVANDNIG AV TIPPLADA
2.1. Fére anvandning

- Tippladan bestar av lada (1) och underrede (2), en framre utiésningsmekanism
(3) for automatisk ppning och en utlésningsspak (4) for manuell 6ppning (se
bild 2).

- Ingen montering kravs, tippladan &r klar for anvandning.

- Innan tippladan tas i bruk sa kontrollera att tippladan inte fatt nagra skador vid
transport eller tidigare anvandning.

2.2. Transport av tipplada
- Tippladan skall transporteras med truck eller manuell pallyftare och alltid enligt
gallande sakerhetsforeskrifter.

- For att undvika att tippladan glider, skall gafflarna vara helt inkérda i
underredet.

- Vid transport far ingen annan &n anvéndaren, vara i tippladans omedelbara
narhet.

- Anvand inte tipplador utrustade med hjul, pa lutande underlag.

- Anvand inte tipplador utrustade med hjul pa underlag som har hal, sprickor
eller andra ojamnheter.

2.3.Témning av tipplada

- Vid témning far ingen annan &n anvéndaren, vara i tippladans omedelbara
narhet.

- Tippladdan har ett automatiskt tomnings- och atergangsystem. Tippladan tippar
automatiskt om den frémre utlésningsmekanismen trycks mot
avfallscontainerns kant. Efter témning atergér och lases ladan i
ursprungspositionen. Se bild 3.

- For att tdmma tippladan manuellt, anvands spaken (4) pa bild 2.

2.4. Séker anvandning av tipplada

- Tippladan &r inte avsedd for transport av manniskor eller djur.
- Lasten far inte sticka utanfor tippladans kanter.
- Stall inte tippladan pa lutande underlag.

3. KONTROLL OCH UNDERHALL

Slitna eller séndriga delar skall bytas omedelbart. Nér tippladan inte langre ar
anvandbar och skall tas ur bruk, skall den tas om hand enligt géllande regler.

4.TILLBEHOR

- Tippladan kan utrustas med hjul (tillval):
- 2 fasta hjul
- 2 lankhjul
- Monteringshalen for hjulen sitter pa undersidan av underredet. Det gar aven
att bestélla lagt eller hogt lock for tippladan (tillval).
- Man har aven majlighet att bestélla tippladan i andra farger (specialorder).
- Det ar endast tillatet att utrusta tippladan med tillbehor fran tillverkaren.
- Tillbehor fran andra leverantorer kan medféra fara och ar darmed forbjudet.
- Tillverkaren &r inte ansvarig for nagon form av skador, reklamationer eller
problem orsakade av att man anvant andra tilloehor.
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Bild 1: Dimensioner fér tipplddan

Tabell 1

Tipplada L, mm W, mm H, mm B1 mm B2 mm Max last, kg Vikt, kg Totalvikt, kg
Tippladda 150L 820 780 900 230 630 150 78 228
Tipplada 300L 1240 860 1110 230 630 300 112 412
Tipplada 600L 1530 880 1295 230 630 600 130 730
Tipplada 900L 1530 1230 1295 230 630 900 189 1089
Tipplada 1100L 1705 1230 1545 230 630 1100 278 1378
Tipplada 1600L 2080 1080 1848 230 630 1600 350 1950
Tipplada 2000L 2080 1330 1848 230 1035 2000 414 2414
Tipplada 2500L 2030 1580 1840 230 1035 2500 478 2978

Bild 2: Tipplada

2. Underrede

3. Automatisk 6ppning

1. Lada

4. Manuell 6ppning

Bild 3: Automatisk témning
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Forsakran om overensstammelse

AJ Produkter AB forsakrar harmed att:

Produkt: Tipplada

Artikel nr.: [305040-305047]
Overensstammer med direktiv: 2006/42/EC
Harmoniserande standarder:

Tillverkare: AS Otepaa Metall
Tehase 2
67404 Otepéa,
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Betjeningsvejledning

[305040-305047] Tipcontainer

Bemaerk: Ejer og operatar SKAL leese og forsta
denne driftsanvisning fer brug af dette produkt.

Udgave 1.0 OVERRASKENDE MEGET™



Betjeningsvejledning Tipcontainer

INDHOLD
1. Produktinformation ...
2. Anvendelse af tipcontainer ....
2.1 For anvendelse
2.2 Transport af tipcontainer
2.3 Tomning af tipcontainer
2.4 Sikker anvendelse af tipcontainer
3. Kontrol og vedligeholdelse....
4.Tilbehor

1. PRODUKTINFORMATION
Beskrivelse:

Tipcontaineren fremstilles i ni forskellige sterrelser. Dimensioner og tekniske
specifikationer er angivet i Figur 1 og Tabel 1. Tipcontaineren er fremstillet af
svejset stal og pulverlakeret i bla RAL-farve 5019 (foresperg ved andre farver).
Tipcontaineren er udstyret med en speciel tipmekanisme, som ger temning af
containeren let.

Anvendelse:

Tipcontaineren er beregnet til lagring samt transport af tree, glas, plast,
metalskrot, bulkgods m.m.. Maksimal lastkapacitet er angivet i Tabel 1.
Tipcontaineren bgr kun anvendes til de formal, som fabrikanten anbefaler.

2. ANVENDELSE AF TIPCONTAINER
2.1. For anvendelse

- Tipcontaineren bestar af container (1), understel (2), udlgsningsmekanisme til
automatisk tip (3) samt et handtag (4) til manuelt tip (se billede 2).

- Der kraeves ingen montering, tipcontaineren er klar til anvendelse.

- Inden tipcontaineren tages i brug, sa kontrollér at tipcontaineren ikke har faet
nogen skader ved transport eller tidligere anvendelse.

2.2. Transport af tipcontainer

- Tipcontaineren skal transporteres med truck eller manuel pallelgfter og altid
ifolge geeldende sikkerhedsregler.

- For at undgé at tipcontaineren glider, skal gaflerne veere kert helt ind i
understellet.

- Ved transport ma ingen andre end anvenderen opholde sig i tipcontainerens
umiddelbare neerhed.

- Anvend ikke tipcontainere, som er udstyret med hjul pa skré underlag.

- Anvend ikke tipcontainere, som er udstyret med hjul pa underlag, der har
huller, revner eller andre ujeevnheder.

2.3. Temning af tipcontainer

- Ved temning ma ingen andre end anvenderen opholde sig i tipcontainerens

umiddelbare naerhed.

- Tipcontaineren har et automatisk tamnings- og retursystem. Tipcontaineren
tipper automatisk, nar den forreste udlgsningsmekanisme rammer
affaldscontainerens kant.

- Efter tamning gar den automatisk tilbage til udgangspunktet og lases. Se
billede 3.

- For at temme tipcontaineren manuelt anvendes handtaget (4) pa billede 2.

2.4. Sikker anvendelse af tipcontainer

- Tipcontaineren er ikke beregnet til transport af mennesker eller dyr.
- Lasten ma ikke stikke uden for tipcontainerens sider.
- Stil ikke tipcontaineren pa skra underlag.

3. KONTROL OG VEDLIGEHOLDELSE

Slidte eller gdelagte dele skal skiftes straks. Nar tipcontaineren ikke leengere er
brugbar og skal kasseres, skal det ske ifalge gaeldende regler.

4.TILBEHOR

- Tipcontaineren kan udstyres med hjul (tilvalg):
- 2 faste hjul
- 2 drejelige hjul

- Monteringshuller til hjul sidder pa undersiden af understellet. Der kan ogsa
bestilles lavt eller hgjt 1ag til tipcontaineren (tilvalg).

- Desuden er der mulighed for at bestille tipcontaineren i andre farver

- Det er kun tilladt at udstyre tipcontaineren med tiloehgr fra fabrikanten.

- Tilbeher fra andre leveranderer kan medfgre fare og er dermed ikke tilladt.

- Fabrikanten er ikke ansvarlig for nogen form for skader, reklamationer eller
problemer, safremt det er forarsaget af, at man har anvendt tilbehgr fra andre
leverandaerer.
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Billede 1: Tipcontainerens dimensioner

Tabel 1

Tipcontainer L mm B mm Hmm B1 mm B2 mm Maks. last kg Vaegt kg Totalvaegt kg
Tipcontainer, 150 liter 820 780 900 230 630 150 78 228
Tipcontainer, 300 liter 1240 860 1110 230 630 300 112 412
Tipcontainer, 600 liter 1530 880 1295 230 630 600 130 730
Tipcontainer, 900 liter 1530 1230 1295 230 630 900 189 1089
Tipcontainer, 1100 liter 1705 1230 1545 230 630 1100 278 1378
Tipcontainer, 1600 liter | 2080 1080 1848 230 630 1600 350 1950
Tipcontainer, 2000 liter 2080 1330 1848 230 1035 2000 414 2414
Tipcontainer, 2500 liter | 2030 1580 1840 230 1035 2500 478 2978

Billede 2: Tipcontainer

2. Understel

3. Automatisk tipning

1. Container

4. Handltag til manuel tipning

Billede 3: Automatisk tomning
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Overensstemmelseserklaering

AJ Produkter AB bekraefter hermed, at:

Produkt: Tipcontainer

Art.nr.: [305040-305047]

Svarer til direktiv: 2006/42/EC

Harmoniserede standarder: -

Producent: AS Otepaa Metall
Tehase 2

67404 Otepaa,
Valgamaa, ESTONIA

Halmstad, d. 1/3-2016
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Bruksanvisning

[305040-305047] Tippcontainer

NB! Eier og operatar MA lese og forsta bruks-
anvisningen far produktet tas i bruk.
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Brukermanual Tippcontainer

INNHOLD

1 Produktinformasjon...
2 Bruk av tippcontainer...
2.1 For bruk
2.2 Transport av tippcontainer...
2.3 Tomming av tippcontainer...
2.4 Sikker bruk av tippcontainer ..
3 Kontroll og vedlikehold....
4 Tilbehor

1. PRODUKTINFORMASJON
Beskrivelse:

Tippcontaineren er produsert i ni ulike sterrelser. Dimensjoner og tekniske
spesifikasjoner er angitt i figur 1 og i tabell 1. Tippcontaineren er produsert i
sveiset stal og pulverlakkert i bla RAL-farge 5019 (andre farger er tilgjengelige
pa foresparsel).

Tippcontaineren har en spesill tippemekanisme som gjer den enkel & tamme.

Bruk:

Tippcontaineren er ment til bruk for lagring og transport av tre, glass, plast,
metall mm. Maksimal lastekapasitet er angitt i tabell 1.

Tippcontaineren skal benyttes til de bruksomradene som produsenten har
oppagitt.

2. BRUK AV TIPPCONTAINER
2.1 For bruk

Tippcontaineren bestar av container (1) og understell (2), en fremre
utlgsermekanisme (3) for automatisk &pning og en utlgserspak (4) for manuell
apning (se bilde 2)

Ingen montering er pakrevd, tippcontaineren er klar til bruk.

- Far tippcontaineren tas i bruk ma det kontrolleres at den ikke har fatt skader
ved transport eller tidligere bruk.

2.2.Transport av tippcontainer

Tippcontaineren skal transporteres med truck eller manuell pallelgfter og alltid
i henhold til gjeldene sikkerhetsforeskrifter.

For & forhindre at tippcontaineren glir, skal gaflene veere helt innkjerte i
understellet.

- Ved transport skal ingen annen enn brukeren veere i tippcontainerens
umiddelbare neerehet.

Benytt ikke tippcontainere med hjul pa hellende underlag.

- Benyitt ikke tippcontainere med hjul p& underlag som har hull, sprekker eller
andre ujevnheter.

2.3. Tomming av tippcontainer

- Ved temming méa ingen andre en brukeren veere i tippcontainerens
umiddelbare neerhet.

Tippcontaineren har et automatisk temming- og tilbakegangssystem.
Tippcontaineren tipper automatisk om den fremre utlgsermekanismen trykkes
mot avfallscontainerens kant. Etter teming gér containeren tilbake og lases i
utgangsposisjonen. Se bilde 3.

- For & temme tippcontaineren manuelt brukes spaken (4) pa bilde 2.

2.4. Sikker bruk av tippcontainer

- Tippcontaineren skal ikke brukes til transport av mennesker eller dyr.
- Lasten ma ikke stikke utenfor tippcontainerens kanter.
- Tippcontaineren ma ikke settes pa hellende underlag.

3. KONTROLL OG VEDLIKEHOLD

Slitte eller gdelagte deler skal byttes umiddelbart. Nar tippcontaineren ikke
lenger kan brukes og skal kastes, skal dette gjeres i henhold til gjeldene regler.

4.TILBEHOR

- 2 faste hjul

- 2 svingbare hjul
- Monteringshullene for hjulene sitter pa undersiden av understellet. Det er
mulig & bestille lavt eller hayt lokk for tippcontaineren (tilbehar).
Man kan ogsa bestille tippcontaineren i andre farger (spesialordre).
- Det er kun lov & bruke tilbeher fra produsent til tippcontaineren.
Tiloehgr fra andre leverandgrer kan medfere fare og er forbudt.
Produsenten er ikke ansvarlig for noen form for skade, reklamasjoner eller
problem som kan knyttes til bruk av tilbeher fra annen produsent.

2|67 02 42 00 * ajprodukter.no



Bilde 1: Dimensjoner for tippcontainerern

Kjetting

Tabell 1

Tippskuff L, mm W, mm H, mm B1 mm B2 mm Maks last, kg Vekt, kg Totalvekt, kg
Tippskuff 150L 820 780 900 230 630 150 78 228
Tippskuff 300L 1240 860 1110 230 630 300 112 412
Tippskuff 600L 1530 880 1295 230 630 600 130 730
Tippskuff 900L 1530 1230 1295 230 630 900 189 1089
Tippskuff 1100L 1705 1230 1545 230 630 1100 278 1378
Tippskuff 1600L 2080 1080 1848 230 630 1600 350 1950
Tippskuff 2000L 2080 1330 1848 230 1035 2000 414 2414
Tippskuff 2500L 2030 1580 1840 230 1035 2500 478 2978

Bilde 2: Tippcontainer 1. Skuff

4. Manuell tipping

2. Understell 3. Automatisk tipping

Bilde 3: Automatisk tomming I~

3| 67 02 42 00 * ajprodukter.no



CE

Samsvarserklaering

AJ Produkter AB bekrefter med dette at:

Produkt: Tippcontainer

Artnr: [305040-305047]

Oppfyller krav: 2006/42/EC

Tilsvarende standard: -

Produsent: AS Otepaa Metall
Tehase 2

67404 Otepéa,
Valgamaa, ESTONIA

Halmstad 01-03-2016
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Edward Van Den Broek
Produktsjef, AJ Produkter AB
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301 82 Halmstad, Sweden
www.ajprodukter.no



Kayttoohjeet ja osaluettelo
[305040-305047] Kippikontti

Huom! Tutustu huolella ohjeisiin ennen tuotteen
kayttdonottoa.

Versio 1.0

YLLATTAVAN PALJON™



Kayttoohje Kippikontti

SISALTO

1. Tuotetietoa....
2. Kippikontin kaytto.....
2.1 Ennen kéayttoa.
2.2 Kippikontin kuljettaminen....
2.3 Kippikontin tyhjentédminen ..
2.4 Kippikontin turvallinen kaytt6 .....
3 Tarkastukset ja huolto ......
4 Tarvikkeet ...........

1. TUOTETIETOA
Kuvaus:

Kippikontteja valmistetaan yhdeksaa eri kokoa, mitat ja tekniset tiedot 16ydat
kuvasta 1 ja taulukosta 1. Kippikontit on valmistettu terédksesta, hitsattu ja
jauhemaalattu siniseksi RAL 5019 (tilauksesta saatavana useampia véareja).
Kippikontin tyhjennysmekanismi mahdollistaa laatikon helpon tyhjentamisen.

Kaytto:
Kippikontti on tarkoitettu puun, lasin, metallin, muovin, jatemetallin yms.

materiaalin sailytykseen ja kuljetukseen. Suurin kapasiteetti 10ytyy taulukosta 1.
Kippikonttia saa kayttéda vain valmistajan maéarittelemaan tarkoitukseen.

2. KIPPIKONTIN KAYTTAMINEN
2.1. Ennen kéyttéonottoa

Kippikontti koostuu laatikosta (1), rungosta (2), edessa sijaitsevasta
automaattisen vapautuksen mekanismista (3) sek& manuaalisesta (katso
kuvaa 2) vapautuskahvasta (4).

Kippikontti on kayttévalmis heti.

- Ennen kippikontin kayttdonottoa tarkastakaa, ettei se ole vaurioitunut
kuljetuksessa taiaiemmassa kaytdssa.

2.2. Kippilaatikon kuljettaminen

Kippilaatikkoa tulee kuljettaa haarukkatrukilla tai pumppukarryll& kulloinkin
voimassaolevien turvallisuusohjeiden mukaan.

Jotta kippilaatikko ei liukuisi tulee haarukoiden olla taysin sisdantydnnettyiné.
Kuljetettaessa ei kukaan muu kuin kayttaja saa olla kippilaatikon valitttmassa
|aheisyydessa.

Ala kayta pyorilla varustettua kippilaatikkoa kaltevalla pinnalla.

Ala kayta pyorilla varustettua kippilaatikkoa reikaisella, halkeilevalla tai
epatasaisella alustalla.

2.3. Kippikontin tyhjentdminen

Tyhjennettéessa laatikkoa ei kukaan muu kuin kayttaj& saa olla laatikon
valittdmassa llaheisyydessa.

- Kippikontissa on automaattinen tyhjennys- ja palautusmekanismi.Laatikko
kippaa automaattisesti kun etuosan vapautusmekanismi painetaan jatekontin
laitaa vasten. Tyhjennyksen jéalkeen laatikko palautuu automaattisesti
alkuperaiseen asentoonsa. Katso kuvaa 3.

Jos kippikontti halutaan tyhjentdd manuaalisesti, kdytetdan kahvaa 4
kuvassa 2.

2.4. Kippikontin turvallinen kaytté

- Kippikonttia ei ole tarkoitettu ihmisten tai elainten kuljettamiseen.
- Kuorma ei saa tyontya kippikontin reunojen ulkopuolelle.
- Ala kayta kippikonttia kaltevalla pinnalla.

3.TARKASTUKSET JA HUOLTO

Kuluneet tai rikkoutuneet osat on vaihdettava valittémasti. Kun kippikonttia ei
enaa voi kayttad on se héavitettava kulloinkin voimassa olevien saantdjen mukaan.

4. TARVIKKEET

Kippikontti voidaan varustaa pyorilla (lisdvaruste):

2 kiinteaa pyoraa

2 kaantyvaa pyoraa

Pydrien asennusreiét sijaitsevat rungon alla. Kippilaatikkoon on myos
saatavana matala ja korkea kansi (lis&varuste).

- Kippikontin voi tilata my&s muissa vareissa (erikoistilaus).

Kippikonttiin saa asentaa vain valmistajan toimittamia tarvikkeita.
Muiden toimittajien tarvikkeet voivat aiheuttaa vaaratilanteita ja ovat siksi
kiellettyja.

Valmistaja ei ole vastuussa mistaan vahingoista, reklamaatioista tai ongelmista
jotka aiheutuvat muiden tarvikkeiden kaytosta.
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Kuva 1: Kippikontin mitat

Taulukko 1

Kippikontti L, mm B, mm H, mm B1 mm B2 mm Maksimikuorma, kg | Paino, kg Kokonaispaino, kg
Kippikontti 150L 820 780 900 230 630 150 78 228

Kippikontti 300L 1240 860 1110 230 630 300 112 412

Kippikontti 600L 1530 880 1295 230 630 600 130 730

Kippikontti 900L 1530 1230 1295 230 630 900 189 1089

Kippikontti 1100L 1705 1230 1545 230 630 1100 278 1378

Kippikontti 1600L 2080 1080 1848 230 630 1600 350 1950

Kippikontti 2000L 2080 1330 1848 230 1035 2000 414 2414

Kippikontti 2500L 2030 1580 1840 230 1035 2500 478 2978

Kuva 2: Kippikontti

2. Kontin runko

3. Automaattinen tyhjennys

1. Kippikontti

4. Manuaalinen avausvipu

Kuva 3: Automaattinen tyhjennys
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Vaatimustenmukaisuusvakuutus

AJ Produkter AB vakuuttaa, etta:

Tuote: Kippikontti
Tuotenumerolla: [305040-305047]
Vastaa direktiivia: 2006/42/EC

Yhdenmukaisilla -
standardeilla:

Valmistaja: AS Otepaa Metall
Tehase 2
67404 Otepaa,
Valgamaa, ESTONIA

Halmstad, 1.3.2016
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Kasutusjuhend

[305040-305047] Kallurkonteiner

NB! Toote omanik ja kasutaja PEAVAD labi
lugema ja mdistma antud kasutusjuhendit enne
t60 alustamist.

Versioon 1.0 ULLATAVALT PAL]U ™



Kasutusjuhend kallurkonteinerile

SISUKORD
1. Toote informatsioon.........
2. Kallurkonteineri kasutamine
2.1. Kallurkonteineri kasutamiseks ettevalmistamine..
2.2. Kallurkonteineri transport...
2.3. Kallurkonteineri tihjendamine ...
2.4. Kallurkonteineri ohutu kasutamine......
3. Kallurkonteineri hooldus.
4. Lisavarustus......

1. TOOTE INFORMATSIOON
Kirjeldus:

Kallurkonteinerid valmistatakse (iheksas suuruses, mille méddud, mahud
ja muud tehnilised andmed on vélja toodud Joonis 1 ja Tabel 1. Konteiner
on valmistatud metallist, mille osad on omavahel kokku keevitatud ja
seejarel varvitud sinise pulbervarviga RAL5019. Konteineril on spetsiaalne
kallutusfunktsioon, mille abil on lihtne konteinerit tihjendada.

Kasutamine:

Kallurkonteiner sobib plastiku, klaasi, puidu, tootmisjaakide jne. hoiustamiseks ja
transpordiks. Kallurkonteinerit ei tohi kasutada teistel eesmarkidel, kui on
véljatoodud kasutusjuhendis.

2. KALLURKONTEINERI KASUTAMINE
2.1. Kallurkonteineri kasutamiseks ettevalmistamine

- Kallurkonteiner koosneb konteinerist 1 ja konteineri raamist 2. Omab
automaatse avamise plaati 3 ja k&sitsi avamise kangi 4 Joonis 2.

- Toode ei vaja taiendavat komplekteerimist. On valmis koheseks kasutamiseks.

- Enne konteineri kasutamist kontrollige, et see ei oleks vigastatud vai defektne.

2.2. Kallurkonteineri transport

- Kallurkonteinerit voib transportida kahveltdstuki, tdstuki voi virnastajaga.
Konteineri transportimisel tuleb jargida koiki turvanéudeid.

- Tostuki haarad tuleb kindlasti lUkata taies ulatuses konteineri alla valtimaks

konteineri libisemist.

Kallurkonteineri kasutamisel ei tohiks vahetus l&heduses viibida korvalisi

isikuid.

Arge kasutage ratastel kallurkonteinerit kaldteedel ja kallakutel.

Arge kasutage ratastel kallurkonteinerit ebatasasel pinnal, kus on auke,

pragusid ja muhke.

2.3. Kallurkonteineri tihjendamine

- Kallurkonteineri tihjendamisel ei tohiks vahetus laheduses viibida korvalisi
isikuid.

- Kallurkonteiner on varustatud automaatse tihjendamis-ja lukustusststeemiga.

Konteiner kallutab automaatselt, kui alusraami esiservas olev plaat puutub

vastu prugimahuti serva. Tuhjenenuna lukustub konteiner algasendis. Lisas

Joonis 3.

Kallurkonteineri késitsi tihjendamiseks kasutatakse Joonisel 2 naidatud

kangi 4.

2.4. Kallurkonteineri ohutu kasutamine

- Konteineriga ei tohi transportida inimesi ja loomi.
- Konteineri koorem ei tohi olla m&dtudelt suurem kui konteiner.
- Konteinerit ei tohi paigutada kaldteedele ja kallakutele.

3. KALLURKONTEINERI HOOLDUS

Kallurkonteineri katkised ja kulunud osad tuleb eemaldada ning asendada
uutega. Kui kallurkonteiner on muutunud kasutuskdlbmatuks tuleb see toimetada
selleks ettenahtud prigikogumise kohtadesse.

4. LISAVARUSTUS

Kallurkonteinerile on voimalik monteerida rattad (saadaval lisavarustusena):
- 2 otsejooksuga ratast;

- 2 pdorlevat piduriga ratast.

Rataste kinnitusavad asuvad raami aluspinnal.

- Konteinerile voimalik monteerida madal voi kérge kaas (saadaval
lisavarustusena).

Kliendil voimalik tellida kallurkonteinerit soovitud varvitoonides (saadaval
eritellimusena).

Kallurkonteinerile on lubatud kilge monteerida vaid tootja poolt pakutavat
lisavarustust.

- Teistsuguse lisavarustuse kasutamine voib olla ohtlik ja on keelatud.
Kasutades mitte ettenahtud varustust ei vastuta tootja tekkida vdivate
probleemide eest.

2| 6000 270 * ajtooted.ee



Joonis 1: Kallurkonteineri méédud

Tabel 1

Kallurkonteiner P, mm L, mm K, mm B1 mm B2 mm Kandejoud, kg Kaal, kg Taiskaal, kg
Kallurkonteiner 150L 820 780 900 230 630 150 78 228
Kallurkonteiner 300L 1240 860 1110 230 630 300 112 412
Kallurkonteiner 600L 1530 880 1295 230 630 600 130 730
Kallurkonteiner 900L 1530 1230 1295 230 630 900 189 1089
Kallurkonteiner 1100L 1705 1230 1545 230 630 1100 278 1378
Kallurkonteiner 1600L 2080 1080 1848 230 630 1600 350 1950
Kallurkonteiner 2000L 2080 1330 1848 230 1035 2000 414 2414
Kallurkonteiner 2500L 2030 1580 1840 230 1035 2500 478 2978

Joonis 2: Kallurkonteiner

2. Konteineri raam

3. Automaatse tlihjendamise plaat

1. Konteiner

4. Kasitsi tihjendamise kang

Joonis 3: Autc tiihj
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Vastavusdeklaratsioon

AJ Produkter AB kinnitab alljargnevat:

Toode: Kallurkonteiner

Art. nr.: [305040-305047]

Vastab direktiividele: 2006/42/EC

Uhtlustatud standardid: -

Tootja: AS Otepaa Metall
Tehase 2

67404 Otepéa,
Valgamaa, ESTONIA

Halmstad 2016-03-01
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Edward Van Den Broek
Tootejuht, AJ Produkter AB

A] Produkter AB
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www.ajtooted.ee



Instrukcija/Lietosanas pamaciba
[305040-305047] Izgazamais konteiners

Uzmanibu: Pirms preces lietoSanas IGdzam
rapigi iepazities ar preces lietoSanas
instrukciju.

Versija 1.0 IZVELES PRIEKSROCIBA™



Lietotaja rokasgramata Konteineris

SATURS
1. Informacija par preci........
2. Noradijumi izmantoSanai
2.1. Darba uzsaksana...........
2.2. Konteinera parvadasana
2.3. Konteinera iztukSoSana
2.4. Konteinera droSa izmantoSana...
3. Parbaude un apkope .......
4. Piederumi ..........

1. INFORMACIJA PAR PRECI
Apraksts:

Konteineris tiek piedavats devinos dazados lielumos, to izméri un tehniskas
specifikacijas noraditas 1.ziméjuma tabula Nr.1. Konteineris izgatavots no
térauda, metinats, ar pulverkrasas parklajumu zila krasa RAL 5019 (citu krasu
iespéjams piemérot atbilstosi klienta pieprasijumam).

Konteinera izmantosana:

Konteineris paredzéts tadu materialu uzglabasanai un transportéSanai ka koks,
plastmasa, metalluzni, ka ar citi beztaras materiali. Maksimalais svars ar kravu
noradits tabula Nr.1

Konteineris ir jaizmanto atbilstosi ta mérkim, ko noteicis razotajs.

2. NORADIJUMI IZMANTOSANAI
2.1. Darba uzsaksana

- Konteineris sastav no konteinera tvertnes (1), konteinera pamatramja (2),
atloka plaksnes automatiskai iztuk§os$anai (3) un sviras manualai iztuk§osanai
(4). Skat. 2.zZIm&jumu.

- Uzsakot darbu ar konteineri, nav nepiecieS$ama ieprieks$éja sagatavo$ana.
Konteineris ir gatavs lieto$anai.

- Pirms darba uzsaks$anas ar konteineri, I0dzu parbaudiet tvertni un parégjo
konstrukciju, vai ta nav bojata transportésanas laika vai iepriek$éjas lietoSanas
reizés.

2.2. Konteinera parvadasana

- Konteineris jatransporté ar autokari vai paleSu ratiniem, ievérojot visus
droSibas noteikumus.

- Paceélaja dak8u garumam jabalsta konteinera pamatramis pilna ta garuma, lai
tas izmanto$anas laika nenoslidétu.

- Nevienai citai personai, iznemot stradnieku, kurs strada ar konteineru,
nevajadzétu atrasties konteinera tiea tuvuma ta transportésanas laika.

- Konteinerus, kuri aprikoti ar riteniem, neizmantojiet slipas nogazes.

- Konteinerus, kuri aprikoti ar riteniem, neizmantojiet uz nelidzenam vai
bedrainam pamatném.

2.3. Konteinera iztukSoSana

- Konteinera iztuk$o8anas laika konteinera tuvuma nedrikst atrasties neviena
cita persona, iznemot stradnieku, kur$ ar to strada. Kategoriski aizliegts
atrasties konteinera izbérSanas zona ta iztukSosanas laika!

- Konteineris aprikots ar pasiztuk§o$anas sistému. Konteineris automatiski
nolaizas, lidzko atloka plaksne ramja priek§pusé atduras pret atkritumu
konteineri. Kad konteineris iztukSots, tas automatiski atgriezas sakotnéja
pozicija. Skat.3.zim&jumu.

- Konteinera manualai iztuk§o$anai nepiecie$ams izmantot sviru (4). Skat.
2.Zmeéjumu.

2.4. Konteinera drosa izmantoSana

- Konteineris nav paredzéts cilveku vai dzivnieku parvadasanai.
- Parvadajamie priekSmeti un saturs nedrikst atrasties arpus konteinera malam.
- Nenovietojiet konteineri nogazes.

3. PARBAUDE UN APKOPE

Ja kada no konteinera detalam ir nolietota vai bojata, nekavéjoties to nomainiet.
Ja konteineris vairs nav derigs turpmakai lietoSanai, utilizgjiet to atbilstosi
noteikumiem.

4. PIEDERUMI

Konteineri iesp&jams aprikot ar riteni§iem (papildaprikojums):

- 2 fiksétiem riteni§iem

- 2 grozamiem riteniSiem

Konteinera ramim ir sagatavotas ritenu pieskruvésanas vietas.

Razotajs ka papildaprikojumu piedava arf zemo vai augsto vaku.

RaZzotajs piedava konteineriem dazadas krasas (péc klienta pieprasijuma).
Konteineri var aprikot tikai ar razotaja piedavato papildaprikojumu.
Konteinera apriko$ana ar tam neparedzétu papildaprikojumu var bat bistama
un ir aizliegta. Razotajs nav atbildigs par konteinera aprikoSanu ar citam
paligiericém vai citu paligieri¢u nodaritajiem bojajumiem konteineriem.
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1. attéls: izgaZzama konteinera izméri

1. tabula

lzgazamais konteiners | G, mm P, mm A, mm B1 mm B2 mm Kravnesiba, kg Svars, kg Kopéjais svars, kg
Konteiners, 150 L 820 780 900 230 630 150 78 228

Konteiners, 300 L 1240 860 1110 230 630 300 112 412

Konteiners, 600 L 1530 880 1295 230 630 600 130 730

Konteiners, 900 L 1530 1230 1295 230 630 900 189 1089

Konteiners, 1100 L 1705 1230 1545 230 630 1100 278 1378

Konteiners, 1600 L 2080 1080 1848 230 630 1600 350 1950

Konteiners, 2000 L 2080 1330 1848 230 1035 2000 414 2414

Konteiners, 2500 L 2030 1580 1840 230 1035 2500 478 2978

2, attels: izgazamais
konteiners

2. konteinera pamatne

3. automatiski atverama plaksne

1. konteiners

4. manualas atvérsanas svira

3. attéls: automatiska atvérsana
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Atbilstibas deklaracija

AJ Produkter AB apstiprina zemak noradito informaciju

Produkta nosaukums:
Artikula numurs:
Direktiva/Rikojums:
Saskanotie standarti:
Razotajs:
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|lzgazamais konteiners
[305040-305047]
2006/42/EC

AS Otepaa Metall
Tehase 2

67404 Otepéa,
Valgamaa, ESTONIA

Edward Van Den Broek

Produktu menedzeris, AJ Produkter AB

A] Produkter AB
301 82 Halmstad, Sweden
www.ajproduktilv



Eksploatacijos instrukcija
[305040-305047] ISsiveciantis konteineris

Pastaba: PrieS naudodamasis Siuo gaminiu, savinin-
kas ir operatorius PRIVALO perskaityti ir suprasti Sias
eksploatavimo instrukcijas.

Versija 1.0 PRANOKSTA LUKESCIUS ™



Vartotojo vadovas ISsiverciantis
konteineris

TURINYS

1. Produkto informacija........
2. Konteinerio naudojimas..
2.1. Prie$ naudojimg ............
2.2. Konteinerio pervezimas
2.3. Konteinerio iSkratymas
2.4. Saugus konteinerio naudojimas
3.Tikrinimas ir techniné prieziura.....
4. Papildomos priemonés ...

1. PRODUKTO INFORMACIJA

Aprasymas:

Konteineriai gaminami devyniy skirtingy dydziy, matmenys ir techninés
specifikacijos yra nurodytos 1 paveiksle ir 1 lenteléje. Konteineriai yra pagaminti
i§ plieno, suvirinti ir dazyti milteliniu badu meélyna RAL 5019 spalva (jmanomos ir

kitokios spalvos).Sie konteineriai yra jrengti su specialiu pavertimo mechanizmu,
kuris palengvina konteinerio turinio iSkratyma.

Naudojimas:

Konteineris skirtas medienos, stiklo, plastiko, metalo ar jvairiy stambiy atlieky
laikymui ir pervezimui. Maksimali jo apkrova yra nurodyta 1 lenteléje.
Konteineris turi bati naudojamas tik pagal gamintojo nurodytg paskirt;.

2. KONTEINERIO NAUDOJIMAS
2.1. PrieS naudojima

- Produktas susideda i$ talpos (1), pagrindo (2), kontaktinés ploksteles (3),
skirtos automatiniam konteinerio iSertimui, ir rankenélés (4), skirtos rankiniam
iSkratymui (zidrekite 2 paveiksla).

- Konteinerio surinkinéti nereikia, jis iSkart bna paruostas naudojimui.

Prie§ pradédami naudotis konteineriu, jsitikinkite, kad jis nebuvo pazeistas

transportavimo ar ankstesnio naudojimo metu.

2.2. Konteinerio pervezimas

- Konteineris gali bati transportuojamas tik su Sakiniu krautuvu arba veziméliu
padéklams ir visada tik laikantis saugumo reikalavimy.

Krautuvo ar vezimelio $akes visada maksimaliai jvezkite | tam skirtas
konteinerio angas, kad iSvengtuméte konteinerio "¢iuozinéjimo” ant Sakiy.
Joks kitas zmogus, i$skyrus krautuvo ar vezimelio valdytoja, neturéty bdti arti
konteinerio jj transportuojant.

- Jeigu konteineris yra jrengtas su ratukais, nenaudokite jo ant nuozulnaus
pavir§iaus.

Jeigu konteineris yra jrengtas su ratukais, nenaudokite jo ant nelygaus
pavir§iaus su angomis ar jtrakimais.

2.3. Konteinerio iSkratymas

Joks kitas zmogus, i8skyrus krautuvo ar vezimelio valdytoja, neturéty bdti arti
konteinerio jj iSkratant.

- Konteineris yra jrengtas su automatine iSkratymo ir uzsifiksavimo funkcija.
Konteineris iSsiver¢ia automatiskai, jei kontaktiné plokstelé atsiremia j
stacionaraus atlieky konteinerio krasta. iSkratytas konteineris automatiskai
grizta j pradine pozicija. Ziarekite 3 paveiksla.

Jei norite ikratyti konteinerj rankiniu badu, naudokite rankenéle (4),
pavaizduotg 2 paveiksle.

2.4. Saugus konteinerio naudojimas

- Konteineris néra skirtas gabenti Zmonems ar gyvinams.
- Korvinys neturéty iskilti aukS¢iau uz konteinerio krastus.
- Nelaikykite konteinerio ant nuozulniy pavirsiy.

3.TIKRINIMAS IR TECHNINE PRIEZIURA

Susidévéjusios ar pazeistos dalys turi bdti nedelsiant pakeistos. Jei konteineris
tampa nebetinkamas naudoti, jis turi bati utilizuotas pagal atitinkamas taisykles.

4. PAPILDOMOS PRIEMONES

Konteineriai gali bati su ratukais:

- 2 fiksuotais;

- 2 besisukiojanciais.

Tvirtinimo angos ratukams yra apatinéje pagrindo dalyje.

Taip pat jmanoma uzsakyti Zema ar auk$tg dangtj konteineriui.

- Pirkejas taip pat turi galimybe uzsakyti jam patinkancios spalvos konteiner; (tai
jau bty specialus uZsakymas).

Sie igsiver&iantys konteineriai gali bati komplektuojami tik su to paties
gamintojo patiektais priedais.

Jy naudojimas su kitokiais priedais gali bati pavojingas, todel tai yra
draudziama.

- Gamintojas neatsako uz problemas ar Zala, kilusia del netinkamy papildomy
priemoniy naudojimo
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Paveikslas 1: ISsiverc¢iancio konteinerio matmenys

Grandiné

Lentelé Nr.1

IS$siverciantis konteineris L, mm W, mm H, mm B1 mm B2 mm Maksimali apkrova, kg | Svoris, kg | Bendras svoris, kg
I8siverciantis konteineris 150L 820 780 900 230 630 150 78 228

I8siverciantis konteineris 300L 1240 860 1110 230 630 300 112 412

I$siverciantis konteineris 600L 1530 880 1295 230 630 600 130 730

I8siver¢iantis konteineris 900L 1530 1230 1295 230 630 900 189 1089

|8siverciantis konteineris 1100L 1705 1230 1545 230 630 1100 278 1378

I$siverciantis konteineris 1600L 2080 1080 1848 230 630 1600 350 1950

I8siverCiantis konteineris 2000L 2080 1330 1848 230 1035 2000 414 2414

I8siverciantis konteineris 2500L 2030 1580 1840 230 1035 2500 478 2978

Paveikslas 2:
ISsiverciantis konteineris

2. Konteinerio rémas

3. Automatinio isvertimo plokstelé

1. Issiverciantis konteineris

4. Rankinio iSvertimo svirtis

Paveikslas 3: Automatinis i$sivertimas
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Atitikties deklaracija

AJ Produkter AB Siuo patvirtina, kad:

Produktas:

Art. Nr.:

Atitinka direktyva:
Darnieji standartai:
Gamintojas:

ISsiverciantis konteineris
[305040-305047]
2006/42/EC

AS Otepaa Metall
Tehase 2

67404 Otepéa,
Valgamaa, ESTONIA
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Edward Van Den Broek
Produkty vadovas, AJ Produkter AB

A] Produkter AB
301 82 Halmstad, Sweden
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Navod k obsluze

[305040-305047] Vyklopny kontejner

Poznamka: Pred pouzitim tohoto vyrobku jsou
majitel a operator povinni precist si tyto pokyny a
porozumét jim.

Verze 1.0 PREKVAPIVE ViCE™



Navod k obsluze vyklopného
kontejneru

OBSAH
1. Informace o vyrobku .......
2. Obsluha vyklopného kontejneru ..
2.1. Dfive nez zaénete vyrobek pouzivat ...
2.2. Preprava vyklopného kontejneru
2.3. Vyprazdnovani vyklopného kontejneru ..........ccceevvvenserssnnsersnnnns
2.4. Bezpeénostni opatieni pfi pouzivani vyklopného kontejneru ...
3. Kontrola a udrzba ...........
4. Pfislusenstvi ....

1. INFORMACE O VYROBKU

Popis:

Vyklopny kontejner se vyrabi v deviti riznych velikostech, rozméry a technické
Udaje jsou uvedeny na obrazku 1 a v tabulce 1. Vyklopny kontejner je vyrobeny
z ocelového plechu, svafovany a je opatfen praskovym lakem modré barvy dle
RAL 5019 (dle pozadavku jsou dostupné také jiné barvy).

Vyklopny kontejner je vybaveny specidlnim sklapécim mechanismem, ktery
umoznuje pohodiné vyprazdrovani kontejneru.

Pouziti:

Vyklopny kontejner sa pouZiva na skladovani a pfemistovani dieva, skla, plastd,
kovového &rotu, sypkych materiald apod. Maximéalni povolena zatéz je uvedena
v tabulce 1.

Vyklopny kontejner se miize pouzivat jen na ucely stanovené vyrobcem.

2.0BSLUHA VYKLOPNEHO KONTEJNERU

2.1. Dfive nez za¢nete vyrobek pouzivat

Vyklopny kontejner je sloZen z nadoby (1) a rdmu kontejneru (2), kontaktni
desky (3) pro automatické otvirani a paky (4) pro manualni ovladani (viz
obréazek 2).

Vyklopny kontejner nevyzaduje montaz, je pfipraveny k pouzivani.

- Drive nez za&nete vyklopny kontejner pouzivat, zkontrolujte, zda vyrobek nebyl
poskozen béhem prepravy.

2.2, Preprava vyklopného kontejneru

Vyklopny kontejner se musi prfemistovat s pomoci vysokozdvizného nebo
nizkozdvizného voziku a vzdy v souladu s bezpec¢nostnimi predpisy.

Umistéte vidlici vysokozdvizného voziku pod ram vyklopného kontejneru aby
sa zabranilo sklouznuti kontejneru.

- Je zakazané, aby se béhem premistovani v blizkosti kontejneru nachéazely jiné
osoby mimo operatora.

Nepouzivejte vyklopny kontejner vybaveny koleCky na svahovitém povrchu.

- Nepouzivejte vyklopny kontejner vybaveny kole¢ky na povrchu s nerovnostmi
a Stérbinami.

2.3. Vyprazdnovani vyklopného kontejneru

- Je zakazané, aby sa béhem premistovani kontejneru v jeho blizkosti nachéazely
jiné osoby mimo operatora.
Vyklopny kontejner je vybaven automatickym systémem vyprazdiiovani a
uzamcen.
- Kontejner sa sklapi automaticky kdyz se kontaktni deska na predni strané
kontejneru pfitlaci o okraj kontejneru na odpad.
- Po vysypani se vyklopny kontejner zamkne v ptivodni poloze - viz obréazek 3.
- Pro manuélni vysypéani kontejneru se pouziva péaka (4) zobrazena na
obrazku 2.

2.4. Bezpecnostni opatreni pfi pouzivani vyklopného kontejneru

- Vyklopny kontejner neni uréen na prepravu lidi nebo zvifat.
- Néklad nesmi vy¢nivat za obrys kontejneru.
- Neumlistujte kontejner na §ikmou plochu.

3. KONTROLA A UDRZBA

Opotfebované nebo poskozené dily je potfeba ihned vymeénit. Pokud uz nenf
vyklopny kontejner vhodny na pouzivani, je potfebné ho zlikvidovat v souladu
s platnymi predpisy.

4. PRISLUSENSTVI

Vyklopny kontejner mlze byt vybaven kole¢ky (volitelna vybava):

- 2 pevna kole¢ka

- 2 rotujici kole¢ka

Montéazni otvory pro kole¢ka se nachazi na spodni ¢asti ramu. Je mozné

objednat nizké nebo vysoké viko na kontejner (volitelna vybava).

- Zékaznik si miZze objednat vyklopny kontejner v pozadované barvé (specialni
objednavka).

- Je povoleno montovat jen prisludenstvi od vyrobce vyklopného kontejneru.

- Pouzivani pfislugenstvi od jinych dodavatel mdze byt nebezpecné a proto je

zakézané.

Vyrobce nenese zodpoveédnost za jakékoliv Skody, pfipadné jiné stiznosti

zpUsobené pouzivanim neautorizovaného pfislugenstvi.
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Obrazek 1: Rozmeéry vyklopného kontejneru

Sitka (9) | Detka (0)

Vyska (V)

Tabulka 1

Vyklopny kontejner D mm $ mm V mm B1 mm B2 mm Nosnost kg Hmotnost kg Celkova hmotnost kg
Vyklopny kontejner 150 | 820 780 900 230 630 150 78 228

Vyklopny kontejner 300 | 1240 860 1110 230 630 300 112 412

Vyklopny kontejner 600 | 1530 880 1295 230 630 600 130 730

Vyklopny kontejner 900 | 1530 1230 1295 230 630 900 189 1089

Vyklopny kontejner 11001 | 1705 1230 1545 230 630 1100 278 1378

Vyklopny kontejner 1600 | | 2080 1080 1848 230 630 1600 350 1950

Vyklopny kontejner 2000 | | 2080 1330 1848 230 1035 2000 414 2414

Vyklopny kontejner 2500 | | 2030 1580 1840 230 1035 2500 478 2978

Obrazek 2: Vyklopny

kontejner 1. Vyklopny kontejner

4. Paka pro manualni ovladani

2. Ram kontejneru 3. Kontaktni deska
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Prohlaseni o shode

AJ Produkter AB timto potvrzuje, ze:

Vyrobek: Vyklopny kontejner

Cislo vyrobku: [305040-305047]

Odpovida smérnici: 2006/42/EC

Je ve shodé s normami: -

Vyrobce: AS Otepaa Metall
Tehase 2

67404 Otepéa,
Valgamaa, ESTONIA

Halmstadas, 2016-03-01
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Edward Van Den Broek
Produktovy manazer, AJ Produkter AB

A] Produkter AB
301 82 Halmstad, Sweden
www.ajprodukty.cz



Navod na pouzitie

[305040-305047] Vyklopny kontajner

Poznamka: Majitel a pouzivatel si MUSIA
precitat a porozumiet navodu na pouzitie pred
zacCiatkom pouzivania vyrobku.

Verzia 1.0 PREKVAPIVO VIAC™



Uzivatel'ska priruéka Vyklopny
kontajner

OBSAH

1. Informacie o vyrobku.......
2. Pouzivanie vyklopného kontajnera
2.1. Skor nez zacnete vyrobok pouzivat ....
2.2. Preprava vyklopného kontajnera

2.3. Vyprazdnovanie vyklopného kontajnera.........ccoorservsmnserssnssersannnns
2.4. Bezpeénostné opatrenia pri pouzivani vyklopného kontajnera.

3. Kontrola a udrzba.............
4. Prislusenstvo ....

1. INFORMACIE O VYROBKU

Popis:

Vyklopny kontajner sa vyrdba v deviatich réznych velkostiach, rozmery a
technické Specifikacie st uvedené na obrazku 1 a v tabulke 1. Vyklopny
kontajner je vyrobeny z ocelového plechu, zvarany a nalakovany praskovym
naterom modrej farby RAL 5019 (na zéklade poZiadavky su dostupné aj iné
farby). Vyklopny kontajner je vybaveny $pecialnym sklapacim mechanizmom,
ktory umozriuje pohodIné vyprazdriovanie kontajnera.

Pouzivanie:
Vyklopny kontajner sa pouziva na uschovavanie a premiestriovanie dreva, skla,

plastov, kovového $rotu, sypkych materidlov a pod. Maximalna povolené zataz je

uvedend v tabulke 1.
Vyklopny kontajner sa méze pouzivat len na Ucely stanovené vyrobcom.

2.POUZIVANIE VYKLOPNEHO KONTAJNERA
2.1. Skor nez zacnete vyrobok pouzivat

Vyklopny kontajner sa sklada z nadoby (1) a ramu kontajnera (2), kontaktnej
platne (3) pre automatické otvaranie a paky (4) pre manualne ovladanie (vid.
obrazok 2).

Vyklopny kontajner nevyzaduje montaz, je pripraveny k pouzivaniu.

- Skor nez zacnete vyklopny kontajner pouzivat, skontrolujte, ¢i vyrobok nebol
poskodeny pocas prepravy.

2.2, Preprava vyklopného kontajnera

Vyklopny kontajner sa musi premiestriovat pomocou vysokozdvizného alebo
nizkozdvizného vozika a vzdy v sulade s bezpecnostnymi predpismi.
Umiestnite vidlicu vysokozdvizného vozika pod ram vyklopného kontajnera
aby sa zabranilo zoSmyknutiu kontajnera.

- Je zakazané, aby sa pocas premiestfiovania v blizkosti kontajnera nachadzali
iné osoby okrem operatora.

- Nepouzivajte vyklopny kontajner vybaveny kolieskami na povrchu s
nerovnostami a $trbinami.

2.3. Vyprazdnovanie vyklopného kontajnera

- Je zakdzané, aby sa pocas premiestiiovania kontajnera v jeho blizkosti

nachédzali iné osoby okrem operatora.

Vyklopny kontajner je vybaveny automatickym systémom vyprazdriovania a

zamykania.

- Kontajner sa sklapa automaticky ked kontaktna platha na prednej strane
kontajnera sa pritlaci o okraj kontajnera na odpad.

- Po vysypani sa vyklopny kontajner zamkne v pévodnej polohe. Vid obrézok 3.

- Pre manuélne vysypanie kontajnera sa pouZiva péka (4) zobrazena na
obréazku 2.

2.4. Bezpecnostné opatrenia pri pouzivani vyklopného kontajnera

- Vyklopny kontajner nie je ur€eny na prepravu ludi alebo zvierat.
- Néklad nesmie vy¢nievat za obrys kontajnera.
- Neumiestriujte kontajner na §ikmu plochu.

3. KONTROLA A UDRZBA

Opotrebované alebo poskodené diely je potrebné ihned vymenit. Ak vyklopny
kontajner uz nie je vhodny na pouzivanie, je potrebné ho zlikvidovat v stlade s
platnymi predpismi.

Nepouzivajte vyklopny kontajner vybaveny kolieskami na svahovitom povrchu.

4. PRISLUSENSTVO

Vyklopny kontajner méze byt vybaveny kolieskami (volitelna vybava):

- 2 fixné kolieska;

- 2 rotujuce Kkolieska

Montazne otvory pre kolesa sa nachadzaju na spodnej ¢asti ramu.

Je mozné objednat nizke alebo vysoké veko pre kontajner (volitelna vybava).
Zakaznik si méze objednat vyklopny kontajner v pozadovanej farbe (3pecialna
objednavka).

Je povolené montovat len prislusenstvo od vyrobcu vyklopného kontajnera.
Pouzivanie prislusenstva od inych dodavatelov méze byt nebezpecéné a preto
je zakazané.

Vyrobca nenesie zodpovednost za akékolvek kody, pripadne iné staznosti
spbsobené pouzivanim neautorizovaného prislusenstva.
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Obréazok é.1: R 'y vyklopného k

jnera Dizka

Vyska

Tabul'ka 1
Vyklopny kontajner Dizka mm | Sirka mm Vyska mm B1 mm B2 mm Nosnost kg Hmotnost kg | Celkova hmotnost kg
Vyklopny kontajner 150 | 820 780 900 230 630 150 78 228
Vyklopny kontajner 300 | 1240 860 1110 230 630 300 112 412
Vyklopny kontajner 600 | 1530 880 1295 230 630 600 130 730
Vyklopny kontajner 900 | 1530 1230 1295 230 630 900 189 1089
Vyklopny kontajner 1100 | 1705 1230 1545 230 630 1100 278 1378
Vyklopny kontajner 1600 | 2080 1080 1848 230 630 1600 350 1950
Vyklopny kontajner 2000 | 2080 1330 1848 230 1035 2000 414 2414
Vyklopny kontajner 2500 | 2030 1580 1840 230 1035 2500 478 2978

Obréazok ¢.2:

1.Vyklopny kontaj
Vyklopny kontajner 'ykiopny kontajner

4. Paka pre ruc¢né vyklapanie

2. Ram kontajneru 3. Platria pre automatické vyklapanie

Obrazok ¢.3: Automatické vyklapanie ~~
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Vyhlasenie o zhode

AJ Produkter AB tymto potvrdzuje, Ze:

Vyrobok: Vyklopny kontajner

Cislo vyrobku: [305040-305047]

Zodpoveda smernici: 2006/42/EC

Harmonizované normy: -

Vyrobca: AS Otepaa Metall
Tehase 2

67404 Otepéa,
Valgamaa, ESTONIA

Halmstadas, 2016-03-01
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Edward Van Den Broek
Produktovy manazer, AJ Produkter AB

A] Produkter AB
301 82 Halmstad, Sweden
www.ajprodukty.sk



Gebrauchsanleitung

[305040-305047] Tipcontainer

Anmerkung: Eigentimer und Benutzer
MUSSEN vor der Benutzung dieses
Produkts diese Bedienungsanleitung
gelesen und verstanden haben.

Version 1.0

UBERRASCHEND VIEL™



Gebrauchsanweisung Tipcontainer

INHALTSVERZEICHNIS

1. Produktinformationen......
2. Gebrauch des Tipcontainers
2.1. Vorbereitungen fiir den Gebrauch
2.2. Transport des Tipcontainers
2.3. Entleerung des Tipcontainers.....
2.4. Sicherer Gebrauch des Tipcontainers ...
3. Wartung des Tipcontainer
4. Zubehér

1. PRODUKTINFORMATIONEN
Beschreibung:

Die Kippcontainer Tipcontainer werden in neun verschiedenen Gré3en
angefertigt, die entsprechenden MaBe, Volumen und andere technische Daten
kénnen Sie von der Abbildung 1 und Tabelle 1 entnehmen. Die Container sind
hergestellt aus Stahl, die einzelnen Teile sind miteinander verschweit und
danach im blauen Farbton RAL 5019 pulverbeschichtet. Die Container haben
eine spezielle Kippfunktion, die es ermdglicht sie einfach zu entleeren.

BestimmungsgemaBe Verwendung:

Tipcontainer sind geeignet fur die Aufbewahrung und fur den Transport von
Plastik, Glas, Holz, Produktionsrtickstanden usw.

Es ist untersagt die Tipcontainer zu einem anderen Zweck zu verwenden als in
der vorliegenden Gebrauchsanweisung vorgesehen.

2. GEBRAUCH DES TIPCONTAINERS
2.1. Vorbereitungen fiir den Gebrauch

Der Tipcontainer besteht aus einem Container (1) und Rahmen (2). Hat

eine Platte fur die automatische Offnung (3) und einen Hebel fiir die manuelle
Offnung (4) (siehe Abbildung 2).

Das Produkt ist fertig komplettiert und ist gebrauchsfertig.

- Stellen Sie vor dem Gebrauch fest, dass der Container nicht defekt oder
beschadigt ist.

2.2.Transport des Tipcontainers

Die Tipcontainer kdnnen mit einem Gabelstapler, Teleskoplader oder Stapler.
Beim Transport des Containers mussen alle Sicherheitsbestimmungen
beachtet werden.

Die Gabeln mussen unbedingt vollstandig unter dem Container geschoben
werden um das Rutschen des Containers zu verhindern.

Nahe sein.
- Die Tipcontainer mit den optional erhéltlichen Radern durfen nicht an Hangen
oder schiefen Wegen verwendet werden.
Die Tipcontainer mit den optional erhéltlichen Radern durfen nicht verwendet
werden, wenn der Boden Unebenheiten (Locher, Risse usw.) aufweist.

2.3. Entleerung des Tipcontainers

Bei der Entleerung des Tipcontainers dirfen keine Personen in der

unmittelbaren Nahe sein.

- Der Tipcontainer ist mit einem automatischen Entleer- und
Verriegelungssystem ausgestattet. Der Container kippt automatisch, wenn
die Platte an der Vorderseite des Rahmens den Mullbehalter berthrt. Wenn
der Container entleert ist, wird es in der ursprtinglichen Position verriegelt.
Siehe Abbildung 3.

- Um den Tipcontainer manuell zu entleeren muss der auf der Abbildung 2

aufgefuhrte Hebel (4) betatigt werden.

2.4. Sicherer Gebrauch des Tipcontainers

- Mit dem Container durfen keine Personen oder Tiere transportiert werden.
- Die Last darf von den MaBen nicht groBer sein als der Container.
- Der Container darf nicht an Hangen oder schiefen Wegen abgestellt werden.

3.WARTUNG DES TIPCONTAINERS

Abgenutzte und defekte Teile des Tipcontainers mussen ersetzt werden.
Wenn der Tipcontainer unbrauchbar geworden ist muss es entsprechen der
geltenden Normen entsorgt werden.

Beim Gebrauch des Tipcontainers durfen keine Personen in der unmittelbaren

4. ZUBEHOR

An die Tipcontainer kénnen die optional erhéltlichen Rader montiert werden:
- 2 direkt laufende Réader;

- 2 drehende Réder mit Bremsen.

Die Befestigungsoffnungen der Rader befinden sich an der Unterseite des
Rahmens.

Die Container kdnnen mit einem optional erhéltlichen niedrigen oder hohen
Deckel ausgestattet werden.

Auf Wunsch kénnen die Tipcontainer in dem gewUnschten Farbton bestellt
werden (Sonderbestellung).

An die Tipcontainer darf nur das vom Hersteller angebotene Zubehor montiert
werden.

Die Verwendung von Fremdzubehdr kann eventuell Gefahrlich sein und ist
untersagt.

Bei Verwendung von nicht zugelassenem Zubehor dbernimmt der Hersteller
keine

Verantwortung fur die dadurch entstandenen Probleme und Schaden.
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Abb. 1: Ab gen des Tip iners 8 L

Tabelle 1
Tipcontainer L (mm) B (mm) H (mm) B1 (mm) B2 (mm) Ladekapazitat, kg | Gewicht, kg Gesamtgewicht, kg
Tipcontainer 150 | 820 780 900 230 630 150 78 228
Tipcontainer 300 | 1240 860 1110 230 630 300 112 412
Tipcontainer 600 | 1530 880 1295 230 630 600 130 730
Tipcontainer 900 | 1530 1230 1295 230 630 900 189 1089
Tipcontainer 1100 | 1705 1230 1545 230 630 1100 278 1378
Tipcontainer 1600 | 2080 1080 1848 230 630 1600 350 1950
Tipcontainer 2000 | 2080 1330 1848 230 1035 2000 414 2414
Tipcontainer 2500 | 2030 1580 1840 230 1035 2500 478 2978

Abb. 2: Tipcontainers

2. Containerrahmen

3. Automatische Offnung

1. Tipcontainers

4. Manuelle Offnungshebel

Abb. 3: Autom. Offnung

3 | Osterreich Tel: +43 (0)732-370 800 » www.ajprodukte.at | Deutschland Tel: +49 (0)211 302 709-0 » www.ajprodukte.de




CE

Konformitatserklarung

AJ Produkter AB bestatigt hiermit, dass:

Produkt: Tipcontainer

Art.-Nr.: [305040-305047]

Entspricht Richtlinie: 2006/42/EC

Harmonisierte Normen: -

Hersteller: AS Otepaa Metall
Tehase 2

67404 Otepéa,
Valgamaa, ESTONIA

Halmstad, 01.03.2016
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Edward Van Den Broek
Product Manager, AJ Produkter AB

A] Produkter AB
301 82 Halmstad, Sweden
www.ajprodukte.at & www.ajprodukte.de



Instrukcja obstugi

[305040-305047] Kontener wywrotka

Uwaga: Wtasciciele i operatorzy sprzetu MAJA
OBOWIAZEK zapoznac¢ sie i zrozumiec¢ instrukcije
obstugi przed rozpoczeciem uzytkowania.

Wersja 1.0 ZDECYDOWANIE WIECE]™



Instrukcja Kontener - wywrotka

SPIS TRESCI
1. Informacje o produkcie
2. Uzytkowanie kontenera....
2.1. Przed uzyciem..........
2.2. Transport kontenera
2.3. Oproéznianie kontenera..........
2.4. Bezpieczne uzytkowanie kontenera....
3. Kontrola i konserwacja
4. Wyposazenie

1. INFORMACJE O PRODUKCIE

Opis:

Kontener - wywrotka jest produkowany jest w dziewigciu réznych rozmiarach,
wymiary i specyfikacja techniczna sg przedstawione na rysunku 1 oraz w tabeli
1. Kontener - wywrotka jest wykonany ze stali, spawany i malowany proszkowo
w kolorze niebieskim RAL 5019 (inne kolory sa dostepne na zyczenie). Kontener
- wywrotka jest wyposazony w specjalny mechanizm przechytowy umozliwiajacy
tatwe opréznianie.

Uzytkowanie:

Kontener - wywrotka jest przeznaczony do przechowywania i transportu
drewna, szkfa, tworzyw sztucznych, ztomu metalowego, materiatéw sypkich
itp. Maksymalny udzwig kontenera przedstawia tabela 1. Kontener - wywrotke
nalezy stosowac zgodnie z jego przeznaczeniem opisanym przez producenta.

2. UZYTKOWANIE KONTENERA - WYWROTKI
2.1. Przed uzyciem

Kontener - wywrotka sktada sie z pojemnika/koleby (1), ramy (2), ptyty
stykowej (3) do automatycznego zwolnienia blokady przechytu oraz dzwigni
(4) do recznego zwolnienia blokady przechytu (patrz rysunek 2).

Kontener - wywrotka nie wymaga montazu. Jest dostarczany w stanie
zmontowanym i gotowy do uzycia.

Przed rozpoczeciem korzystania z kontenera - wywrotki nalezy sprawdzi¢
czy kontener nie zostat uszkodzony podczas transportu lub w trakcie
wczesniejszego uzytkowania.

2.2. Transport kontenera - wywrotki

Kontener - wywrotke nalezy transportowa¢ wézkiem widtowym lub recznym
woézkiem paletowym, zawsze zgodnie z zasadami bezpieczenstwa.

- Umies$¢ catg dtugos¢ widet wozka pod rama kontenera - wywrotki w celu
unikniecia zeslizgniecia sie go w trakcie transportowania.

Poza operatorem wozka nikt inny nie powinien znajdowac sie w bezposrednim
sasiedztwie kontenera - wywrotki podczas transportu.

Nie nalezy uzywac¢ kontenera - wywrotki wyposazonego w zestaw kot na
pochytym terenie.

- Nie nalezy uzywac kontenera - wywrotki wyposazonego w zestaw két na
nieréwnym terenie na ktérym wystepuja ubytki nawierzchni, otwory lub
szczeliny.

2.3. Opréznianie kontenera

- Poza operatorem wézka nikt inny nie powinien znajdowac sie w bezposrednim
sgsiedztwie kontenera - wywrotki podczas transportu.

- Kontener - wywrotka posiada automatyczny system blokowania oraz
oprézniania. Kontener przechyla sig automatycznie po doci$nieciu ptytki
stykowej znajdujacej sie z przodu ramy do krawedzi pojemnika na $mieci. Po
opréznieniu kontenera nalezy zablokowa¢ go ponownie w pozycji wyjéciowe;.
Patrz rysunek 3.

- Do oprézniania recznego kontenera - wywrotki nalezy uzywaé¢ dzwigni (4)
pokazanej na rysunku 2.

2.4. Bezpieczne uzytkowanie kontenera

- Kontener - wywrotka nie jest przeznaczony do transportu ludzi lub zwierzat.
- tadunek nie moze wystawac¢ poza obrys kontenera - wywrotki.
- Nie uzywaj kontenera - wywrotki na pochytym terenie.

3. KONTROLA | KONSERWACJA

Zuzyte lub uszkodzone czeéci kontenera - wywrotki nalezy natychmiast
wymienic. Jesli kontener - wywrotka nie nadaje sie do uzycia powinien zosta¢
zadysponowany zgodnie z odpowiednimi przepisami.

4.WYPOSAZENIE

Kontener - wywrotka moze by¢ wyposazony w zestaw két (opcjonalne
wyposazenie):

- 2 kota state;

- 2 kota samonastawne

Otwory montazowe dla két sg umieszczone na spodzie ramy.

Mozliwe jest réwniez wyposazenie kontenera w niskg lub wysokg pokrywe
(opcjonalne wyposazenie).

Klient ma réwniez mozliwo$¢ zamowienia kontenera - wywrotki w wybranym
kolorze (na specjalne zamoéwienie).

Kontener - wywrotka moze by¢ wyposazony tylko w akcesoria dostarczone
przez producenta. Stosowanie wyposazenia dostarczonego przez innych
producentéw moze by¢ niebezpieczne i jest zabronione.

Producent nie odpowiada za jakiekolwiek szkody, problemy lub roszczenia,
ktore sgq spowodowane nastgpstwem uzycia nieautoryzowanych czesci czy
akcesoriow.
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Ry k 1: Wymiary kc

a wywrotki

tancuch

Tabela 1

Kontener L, mm B, mm H, mm B1 mm B2 mm tadownosé, kg Waga, kg Waga catk. kg
Kontener 150L 820 780 900 230 630 150 78 228

Kontener 300L 1240 860 1110 230 630 300 112 412

Kontener 600L 1530 880 1295 230 630 600 130 730

Kontener 900L 1530 1230 1295 230 630 900 189 1089

Kontener 1100L 1705 1230 1545 230 630 1100 278 1378
Kontener 1600L 2080 1080 1848 230 630 1600 350 1950
Kontener 2000L 2080 1330 1848 230 1035 2000 414 2414

Kontener 2500L 2030 1580 1840 230 1035 2500 478 2978

Rysunek 2: kontener

wywrotka

2. Rama

3. Czofowa ptyta dociskowa

1. Kontener

4. Uchwyt recznego oprézniania

lyczne ot
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Deklaracja zgodnosci

AJ Produkter AB niniejszym zaswiadcza, ze:

Produkt: Kontener wywrotka
Nr art.: [305040-305047]
Jest zgodny z dyrektywg: 2006/42/EC
Normy zharmonizowane: -

Producent: AS Otepaa Metall
Tehase 2
67404 Otepéa,
Valgamaa, ESTONIA

Halmstad 2016-03-01
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Edward Van Den Broek
Product Manager, AJ Produkter AB

A] Produkter AB
301 82 Halmstad, Sweden
www.ajprodukty.pl



Operating Instructions

[305040-305047] Tippcontainer

Note: The owner and user MUST read and
understand these operating instructions
before using this product.

Version 1.0

SURPRISINGLY MORE ™



User guide Tipcontainer

TABLE OF CONTENTS

1. Product information.......... ceeenreeas -
2. Using Tipcontainer ...
2.1. Before use.......
2.2. Transporting Tipcontainer ...
2.3. Emptying Tipcontainer.
2.4. Safe use of the Tipcontainer..
3. Inspection and maintenance ....
4. Accessories.......

1. PRODUCT INFORMATION
Description:

Tipcontainer is produced in nine different sizes, the dimensions and technical
specifications are shown on the figure 1 and table 1. Tipcontainer is made from
steel, welded and powder painted in blue colour RAL 5019 (different colours
are available on request). The tipcontainer is equipped with a special tilting
mechanism which enables an easy emptying of the container.

Using:

Tipcontainer is intended for storage and transportation of wood, glass, plastics,
scrap metals, bulk materials etc. The maximum loading capacity is shown on the
table 1. Tipcontainer should be used only according to its intended purpose by
the manufacturer.

2. USING TIPCONTAINER
2.1. Before use

- Tipcontainer consists of a container (1) and container frame (2), a contact
plate (3) for the automatic opening and a lever (4) for manual operation (see
figure 2).

- The tipcontainer does not require assembling. It is ready for use.

- Before start using tipcontainer, please inspect the container if it has not been
damaged during transportation or in prior of use.

2.2. Transporting Tipcontainer

- Tipcontainer should be transported with a forklift or a manual pallet truck and
always in compliance with the safety rules.

- Place the forks of the fork-lift fully under the frame of the tipcontainer in order
to avoid sliding of the container.

- No other person than the operator should be present in immediate vicinity of
the container during its transportation.

- Do not use a tipcontainer when it is equipped with wheels on a sloping
ground.

- Do not use a tipcontainer when it is equipped with wheels on an uneven
ground with holes and crevices.

2.3. Emptying Tipcontainer

- No other person than the operator should be present in the immediate vicinity
of the tipcontainer during its transportation.

- Tipcontainer is equipped with an automatic emptying and locking system. The
container tilts automatically, if the contact plate on the front side of the frame is
pushed against the edge of a garbage container. If emptied the container
locks again in the original position. See figure 3.

- For emptying the tipcontainer manually the lever (4) shown on figure 2 should
be used.

2.4. Safe use of the Tipcontainer

- The tipcontainer is not designed for carrying humans or animals.
- The load should not bear out from the outline of the container.
- Do not place the tipcontainer on a sloping ground.

3. INSPECTION AND MAINTENANCE

Worn or defective parts should be replaced immediately. If the tipcontainer
is no longer suitable for use, then it should be disposed according to the
corresponding rules.

4. ACCESSORIES

Tipcontainer can be equipped with wheels (optional accessory):

- 2 fixed wheels;

- 2 rotating wheels

The mounting holes for the wheels are positioned on the underside of the
frame.

It is also possible to order a low or high cover for the container (optional
accessory).

The customer has also the opportunity to order the tipcontainer in the desired
colour (special order).

Tipcontainer is allowed to equip only with the accessories supplied from the
manufacturer.

The use of accessories supplied by others can be dangerous and is
forbidden.

The manufacturer is not responsible for any damages, claims or problems
which are causedby the use of unauthorized accessories.

2| 01252 359760 * ajproducts.co.uk



Figure 1: The di ions of the Tipcc L

Table 1
Tipcontainer L, mm W, mm H, mm B1 mm B2 mm Loading capacity, kg Weight,kg Total weight,kg
Tipcontainer 150L 820 780 900 230 630 150 78 228
Tipcontainer 300L 1240 860 1110 230 630 300 112 412
Tipcontainer 600L 1530 880 1295 230 630 600 130 730
Tipcontainer 900L 1530 1230 1295 230 630 900 189 1089
Tipcontainer 1100L 1705 1230 1545 230 630 1100 278 1378
Tipcontainer 1600L 2080 1080 1848 230 630 1600 350 1950
Tipcontainer 2000L 2080 1330 1848 230 1035 2000 414 2414
Tipcontainer 2500L 2030 1580 1840 230 1035 2500 478 2978

Figure 2: Tipcontainer

2. Container frame

3. Automatic opening plate

1. Tipcontainer

4. Manually opening lever

Figure 3: Automatic opening
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Declaration of conformity

AJ Produkter AB hereby confirms that:

Product: Tipcontainer

Art. no.: [305040-305047]
Complies with Directive(s): 2006/42/EC
Conforms to standards: -

Manufacturer: AS Otepaa Metall
Tehase 2
67404 Otepéa,
Valgamaa, ESTONIA

Halmstad 2016-03-01
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2

e

Edward Van Den Broek
Product Manager, AJ Produkter AB

A] Produkter AB
301 82 Halmstad, Sweden
www.ajproducts.co.uk



Operating Instructions

[305040-305047] Tippcontainer

Note: The owner and user MUST read and
understand these operating instructions
before using this product.

Version 1.0

SURPRISINGLY MORE ™



User guide Tipcontainer
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1. PRODUCT INFORMATION
Description:

Tipcontainer is produced in nine different sizes, the dimensions and technical
specifications are shown on the figure 1 and table 1. Tipcontainer is made from
steel, welded and powder painted in blue colour RAL 5019 (different colours
are available on request). The tipcontainer is equipped with a special tilting
mechanism which enables an easy emptying of the container.

Using:
Tipcontainer is intended for storage and transportation of wood, glass, plastics,

scrap metals, bulk materials etc. The maximum loading capacity is shown on the

table 1. Tipcontainer should be used only according to its intended purpose by
the manufacturer.

2. USING TIPCONTAINER
2.1. Before use

- Tipcontainer consists of a container (1) and container frame (2), a contact
plate (3) for the automatic opening and a lever (4) for manual operation (see
figure 2).

- The tipcontainer does not require assembling. It is ready for use.

- Before start using tipcontainer, please inspect the container if it has not been
damaged during transportation or in prior of use.

2.2. Transporting Tipcontainer

- Tipcontainer should be transported with a forklift or a manual pallet truck and
always in compliance with the safety rules.

- Place the forks of the fork-lift fully under the frame of the tipcontainer in order
to avoid sliding of the container.

- No other person than the operator should be present in immediate vicinity of
the container during its transportation.

- Do not use a tipcontainer when it is equipped with wheels on a sloping
ground.

- Do not use a tipcontainer when it is equipped with wheels on an uneven
ground with holes and crevices.

2.3. Emptying Tipcontainer

- No other person than the operator should be present in the immediate vicinity
of the tipcontainer during its transportation.

- Tipcontainer is equipped with an automatic emptying and locking system. The
container tilts automatically, if the contact plate on the front side of the frame is

pushed against the edge of a garbage container. If emptied the container
locks again in the original position. See figure 3.

- For emptying the tipcontainer manually the lever (4) shown on figure 2 should
be used.

2.4. Safe use of the Tipcontainer

- The tipcontainer is not designed for carrying humans or animals.
- The load should not bear out from the outline of the container.
- Do not place the tipcontainer on a sloping ground.

3. INSPECTION AND MAINTENANCE

Worn or defective parts should be replaced immediately. If the tipcontainer
is no longer suitable for use, then it should be disposed according to the
corresponding rules.

4. ACCESSORIES

Tipcontainer can be equipped with wheels (optional accessory):

- 2 fixed wheels;

- 2 rotating wheels

The mounting holes for the wheels are positioned on the underside of the
frame.

It is also possible to order a low or high cover for the container (optional
accessory).

The customer has also the opportunity to order the tipcontainer in the desired
colour (special order).

Tipcontainer is allowed to equip only with the accessories supplied from the
manufacturer.

The use of accessories supplied by others can be dangerous and is
forbidden.

The manufacturer is not responsible for any damages, claims or problems
which are causedby the use of unauthorized accessories.

2| 01-2811700 * ajproducts.ie



Figure 1: The di ions of the Tipcc L

Table 1
Tipcontainer L, mm W, mm H, mm B1 mm B2 mm Loading capacity, kg Weight,kg Total weight,kg
Tipcontainer 150L 820 780 900 230 630 150 78 228
Tipcontainer 300L 1240 860 1110 230 630 300 112 412
Tipcontainer 600L 1530 880 1295 230 630 600 130 730
Tipcontainer 900L 1530 1230 1295 230 630 900 189 1089
Tipcontainer 1100L 1705 1230 1545 230 630 1100 278 1378
Tipcontainer 1600L 2080 1080 1848 230 630 1600 350 1950
Tipcontainer 2000L 2080 1330 1848 230 1035 2000 414 2414
Tipcontainer 2500L 2030 1580 1840 230 1035 2500 478 2978

Figure 2: Tipcontainer

2. Container frame

3. Automatic opening plate

1. Tipcontainer

4. Manually opening lever

Figure 3: Automatic opening
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Declaration of conformity

AJ Produkter AB hereby confirms that:

Product: Tipcontainer

Art. no.: [305040-305047]
Complies with Directive(s): 2006/42/EC
Conforms to standards: -

Manufacturer: AS Otepaa Metall
Tehase 2
67404 Otepéa,
Valgamaa, ESTONIA

Halmstad 2016-03-01
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